
Uchwała Nr 2332/100/11 
Zarządu Województwa Mazowieckiego 

z dnia 25 października 2011 r. 
 

zmieniająca uchwałę w sprawie wyboru najkorzystniejszej oferty na świadczenie usług 
tłumaczeń pisemnych w ramach realizacji przez Samorząd Województwa 
Mazowieckiego projektu pn.: „Budowa systemu energii odnawialnej – kolektory 
słoneczne w zakładach opieki zdrowotnej, dla których organem tworzącym jest 
Samorząd Województwa” w ramach Szwajcarsko - Polskiego Programu Współpracy. 

 
Na podstawie art. 41 ust. 1 i ust. 2 pkt 3, art. 57 ust. 1 oraz art. 70 ust. 2 pkt 3 ustawy  

z dnia 5 czerwca 1998 r. o samorządzie województwa (Dz. U. z 2001 r. Nr 142, poz. 1590,  
z późn. zm.1)), art. 18 ust. 1 i art. 20 ust. 3 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. – Prawo 
zamówień publicznych (Dz. U. z 2010 r. Nr 113, poz. 759, z pózn. zm.2)), w związku § 86  
ust. 3 Statutu Województwa Mazowieckiego, stanowiącego załącznik do uchwały Nr 145/09 
Sejmiku Województwa Mazowieckiego z dnia 7 września 2009 r. w sprawie Statutu 
Województwa Mazowieckiego (Dz. Urz. Woj. Maz. Nr 144, poz. 4385), w związku  
z uchwałą Nr 1324/58/11 Zarządu Województwa Mazowieckiego z dnia 28 czerwca 2011 r. 
w sprawie wyraŜenia zgody na wszczęcie procedury w sprawie zamówienia publicznego  
na świadczenie usług tłumaczeń pisemnych w ramach realizacji przez Samorząd 
Województwa Mazowieckiego projektu pn.: „Budowa systemu energii odnawialnej  
– kolektory słoneczne w zakładach opieki zdrowotnej, dla których organem tworzącym jest 
Samorząd Województwa” w ramach Szwajcarsko - Polskiego Programu Współpracy  
- uchwala się, co następuje:  
 

§ 1.  
 
W uchwale nr 1470/64/11 Zarządu Województwa Mazowieckiego z dnia 12 lipca 2011 r. 
w sprawie wyboru najkorzystniejszej oferty na świadczenie usług tłumaczeń pisemnych 
w ramach realizacji przez Samorząd Województwa Mazowieckiego projektu pn.: „Budowa 
systemu energii odnawialnej – kolektory słoneczne w zakładach opieki zdrowotnej,  
dla których organem tworzącym jest Samorząd Województwa” w ramach Szwajcarsko 
- Polskiego Programu Współpracy § 2 otrzymuje brzmienie: 
„§ 2. WyraŜa się zgodę na wydatkowanie środków finansowych, w wysokości 29.272,77 zł, 
które zaplanowane zostały w budŜecie Województwa Mazowieckiego na rok 2011, przyjętym 
uchwałą Nr 2/11 Sejmiku Województwa Mazowieckiego z dnia 31 stycznia 2011 r. w sprawie 
uchwały budŜetowej Województwa Mazowieckiego na 2011 rok, z późn. zm. (Dz. Urz.  
Woj. Maz. Nr 32, poz. 1022) - w dziale 851, rozdziale 85195, § 6056 – kwota 4.390,92 zł  
i § 6057 – kwota 24.881,85 zł i pochodzą z dochodów własnych i środków Szwajcarsko 
- Polskiego Programu Współpracy.” 

 
§ 2.  

 
Wykonanie uchwały powierza się Marszałkowi Województwa Mazowieckiego. 
 

§ 3.  
 

Uchwała wchodzi w Ŝycie z dniem podjęcia.  
 

Marszałek 
Województwa Mazowieckiego 
 

 
Adam Struzik 

 
1) Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostały ogłoszone w Dz. U. z 2002 r. Nr 23, poz. 220, Nr 62, poz. 558, Nr 153, poz. 1271  
i Nr 214, poz. 1806, z 2003 r. Nr 162, poz. 1568, z 2004 r. Nr 102, poz. 1055, Nr 116, poz. 1206 i Nr 167, poz. 1759, z 2006 r. Nr 126,  
poz. 875 i Nr 227, poz. 1658, z 2007r. Nr 173, poz.1218, z 2008 r. Nr 180, poz. 1111, Nr 216, poz. 1370, Nr 223, poz. 1458, z 2009 r.  
Nr 157, poz. 1241, z 2010 r. Nr 28 poz. 142 i poz. 146, Nr 40, poz. 230 i Nr 106, poz. 675 oraz z 2011 r. Nr 21, poz. 113, Nr 149, poz. 887  
i Nr 217, poz. 1281. 
2) Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostały ogłoszone w Dz. U. z 2010 r. Nr 161, poz. 1078 i Nr 182, poz. 1228 oraz z 2011 r. 
Nr 5, poz. 13, Nr 28, poz. 143 i Nr 87, poz. 484. 


